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EN WARRANTY TERMS

VONROC products are developed to the highest quality
standards and are guaranteed free of defects in both
materials and workmanship for the period lawfully stipu-
lated starting from the date of original purchase. Should
the product develop any failure during this period due

to defective material and/or workmanship then contact
VONROC directly.

The following circumstances are excluded from this

guarantee:

= Repairs and or alterations have been made or attemp-
ted to the machine by unauthorized service centers.

= Normal wear and tear.

= The tool has been abused, misused or improperly
maintained.

= Non-original spare parts have been used.

This constitutes the sole warranty made by company
either expressed or implied. There are no other warranties
expressed or implied which extend beyond the face hereof,
herein, including the implied warranties of merchantabi-
lity and fitness for a particular purpose. In no event shall
VONROC be liable for any incidental or consequential
damages. The dealers remedies shall be limited to repair
or replacement of nonconforming units or parts.

The product and the user manual are subject to change.
Specifications can be changed without further notice.

DE GARANTIEBEDINGUNGEN

VONROC-Produkte werden nach den héchsten Qua-
litdtsstandards entwickelt und sind fiir den gesetzlich
festgelegten Zeitraum, ausgehend von dem urspriingli-
chen Kaufdatum, garantiert frei von Fehlern in Material
und Ausfiihrung. Sollte das Produkt in diesem Zeitraum
aufgrund von Material- und/oder Verarbeitungsméngeln
Fehler aufweisen, wenden Sie sich bitte direkt an VONROC.

Folgende Umsténde sind von der Garantie ausgeschlossen:

+  Reparaturen und oder Anderungen an der Maschine,
die durch nicht-autorisierte Servicestellen vorgenom-
men oder versucht wurden.

= Normale Abnutzung und Verschleif3.

= Das Werkzeug wurde Uibermé&fiig beansprucht, miss-
bréuchlich verwendet oder falsch gewartet.

= Es wurden keine Original-Ersatzteile verwendet.

Dies stellt die einzige Gewahrleistung des Unternehmens
dar, sowohl ausdricklich als auch implizit. Es gibt keine
anderen ausdricklichen oder stillschweigenden Garantien,
die Uber das hier Genannte hinausgehen, einschlieflich der
stillschweigenden Garantien der Marktgéngigkeit oder Eign-
ung fir einen bestimmten Zweck. In keinem Fall ist VONROC

haftbar fiir Neben- oder Folgeschéaden. Die Rechtsmittel
des Handlers beschrénken sich auf Reparatur oder Ersatz
fehlerhafter Einheiten oder Teile.

Am Produkt und am Benutzerhandbuch kdnnen Anderungen
vorgenommen werden. Die technischen Daten kdnnen sich
ohne Vorankiindigung d@ndern.

NL GARANTIEVOORWAARDEN

VONROC producten zijn ontworpen volgens de hoogste
kwaliteitsstandaarden en gegarandeerd vrij van defecten,
zowel materieel als fabrieksfouten, tijdens de wettelijk vast-
gestelde garantieperiode vanaf de eerste aankoopdatum.
Mocht het product tijdens deze periode gebreken vertonen
veroorzaakt door defecte materialen en/of fabrieksfouten,
neem dan rechtstreeks contact op met VONROC.

De volgende situaties vallen niet onder de garantie:

= Erzijn reparaties of aanpassingen aan de machine
uitgevoerd, of er is een poging daartoe ondernomen,
door een niet-geautoriseerd servicecentrum.

= Normale slijtage.

= De machine is misbruikt, verkeerd gebruikt of slecht
onderhouden.

= Erzijn niet-originele reserveonderdelen gebruikt.

Dit vormt de enige garantie opgesteld door het bedrijf
zowel expliciet als impliciet. Er bestaan geen andere
garanties expliciet of impliciet welke verder gaan dan deze
garantie, inclusief impliciete garanties van verkoopbaarheid
en geschiktheid voor bepaalde doeleinden. In geen enkel
geval kan VONROC aansprakelijk worden gesteld voor in-
cidentele schade of gevolgschade. Reparaties van dealers
zijn gelimiteerd tot de reparatie of vervanging van defecte
producten of onderdelen.

Het product en de gebruikershandleiding zijn onderhevig
aan wijzigingen. Specificaties kunnen zonder opgaaf van
redenen worden gewijzigd.

FR CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits VONROC sont développés aux plus hauts
standards de qualité et ils sont garantis contre les défauts
de pieces et de main d’oeuvre pendant la durée Iégale
stipulée a partir de la date d’achat d’origine du produit.

En cas d’une quelconque panne du produit pendant cette
durée qui serait due a un défaut matériel et/ou de main
d’oeuvre, contactez directement VONROC.

Les circonstances suivantes ne sont pas prises en charge

par la garantie:

= Des réparations ou altérations ont été effectuées ou
tentées sur la machine par un centre de réparation non
agréé.
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= Lusure normale.
= Loutil a été maltraité, mal utilisé ou mal entretenu.
= Des piéces détachées non d’origine ont été utilisées.

Ceci constitue I'unique garantie accordée par la société
explicitement ou implicitement. Il n’existe aucune autre
garantie, explicite ou implicite, qui peut s’étendre au dela
du contenu ici présent, y compris les garanties marchan-
des ou d’adaptation a des fins particulieres. En aucun

cas VONROC ne sera tenu responsable de dommages
accidentels ou consécutifs. Les solutions proposées par
les revendeurs devront se limiter a la réparation ou le rem-
placement des éléments ou pieces non conformes.

Le produit et le manuel d’utilisation sont sujets a modifi-
cations. Les spécifications peuvent changer sans préavis.

ES CONDICIONES DE GARANTIA

Los productos VONROC han sido desarrollados con los
mas altos estandares de calidad y VONROC garantiza que
estan exentos de defectos relacionados con los materiales
y la fabricacion durante el periodo legalmente estipulado,
a contar desde la fecha de compra original. En caso de
que el producto presente defectos relacionados con los
materiales y/o la fabricacion durante este periodo, pénga-
se directamente en contacto VONROC.

La presente garantia se excluye en los siguientes casos:

= Sicentros de servicios no autorizados han realizado o
han intentado realizar reparaciones y/o alteraciones a
la maquina.

= Sise ha producido un desgaste normal.

= Sila herramienta ha sido mal tratada o usada en modo
impropio, o se ha realizado incorrectamente su mante-
nimiento.

= Sise han utilizado piezas de repuesto no originales.

La presente constituye la Unica garantia implicita y explicita
que ofrece la compania. No existen otras garantias explici-
tas o implicitas que excedan las citadas aqui, incluidas las
garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad para
una finalidad en especial. VONROC no seréa considerada
responsable en ningun caso por dafos incidentales o con-
secuentes. Los recursos a disposicion de los distribuidores
se limitan a la reparacion o a la sustitucion de las unidades
0 piezas no conformes.

El producto y el manual de usuario estan sujetos a variacio-
nes. Las especificaciones pueden variarse sin previo aviso.

IT DEFINIZIONI DELLA GARANZIA

| prodotti VONROC sono sviluppati secondo i piu elevati
standard di qualita e viene garantita I'assenza di difetti nei
materiali e nella manodopera per il periodo contrattuale a

WWW.VONROC.COM

partire dalla data di acquisto originale. Qualora il prodotto
dovesse subire un guasto qualsiasi durante questo periodo
a causa di difetti nei materiali e/o nella manodopera, si
prega di contattare direttamente il VONROC.

Le seguenti circostanze sono escluse da questa garanzia:

= Riparazioni e/o modifiche alla macchina sono state ese-
guite o tentate da centri di assistenza non autorizzati.

= Normale usura.

= Lutensile & stato abusato, utilizzato o manutenuto in
modo improprio.

= Sono state utilizzate parti di ricambio non originali

Cio costituisce I'unica garanzia espressa o implicita
fornita dall’azienda. Non esistono altre garanzie espresse
o implicite che si estendono oltre il presente documento, ivi
comprese le garanzie implicite di commerciabilita e idon-
eita per uno scopo particolare. In nessun caso VONROC sara
responsabile di eventuali danni incidentali o consequenziali.
| rimedi dei rivenditori saranno limitati alla riparazione o
sostituzione di unita o parti non conformi.

Il prodotto e il manuale per I'utente sono soggetti a
modifiche. | dati tecnici possono essere modificati senza
ulteriore notifica.

PL WARUNKI GWARANCJI

Produkty VONROC zostaty wykonane zgodnie najwyzszymi
normami jako$ci i s objete gwarancjg na wady materiatowe
i wady wykonania przez okres okreslony zgodnie z prawem
od dnia pierwszego zakupu. Jeéli w tym okresie wystapi
awaria produktu z powodu wady materiatowej i/lub wady
wykonania, prosze skontaktowaé sie bezposrednio VONROC.

Nastepujace okolicznosci nie sg objete niniejszg gwarancja:
= Naprawy i/lub modyfikacje maszyny lub ich préby
wykonane przez nieautoryzowane centra serwisowe.
Normalne zuzycie.

= Btedne uzytkowanie narzedzia lub jego btedna konser-
wacja.

Wykorzystanie cze$ci zamiennych innych niz oryginalne

Niniejsze zapisy stanowig wytgczng gwarancje wyrazong
lub dorozumiang oferowang przez firme. Nie wystepuja
zadne inne wyrazne lub dorozumiane gwarancje o zakresie
przekraczajgcym niniejszg gwarancjg, w tym domniemane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub przydatnosci

do okreslonego celu. W zadnym razie VONROC nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za zadne szkody uboczne lub wynikowe.
Zobowigzania sprzedawcy sa ograniczone do naprawy lub
wymiany niezgodnych urzadzen lub czeéci.

Produkt i instrukcja obstugi podlegaja zmianom. Dane
techniczne podlegaja zmianom bez uprzedzenia.
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